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SAINT-GOBAIN

€ Megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott gyarto:

SAINT - GOBAIN ABRASIVES SA
190, BD. JF KENNEDY
L-4930 BASCHARAGE

Kijelenti, hogy ez a termék: «

Padl6ftirész » : CS 700 K6d:70184632548

megfelel a kovetkezd iranyelveknek:
«  "GEPEK" 2006/42/CE
*  "ELEKTROMAGNESES KOMPATIBILITAS" 2014/30/UE
*  "NOISE" 2000/14/CE
Es az eurdpai szabvany:
* EN 13862 - Padlovago gépek - Biztonsag

Ervényes a kdvetkezd sorozatszamu gépekre: 4503330032

A mUszaki dokumentumok tarolasi helye:
Saint-Gobain Abrasives 190, Bd. JF Kennedy 4930 BASCHARAGE, LUXEMBURG

Ez a megfelel6ségi nyilatkozat érvényét veszti, ha a terméket megallapodas nélkual atalakitjak vagy
modositjak.

Bascharage, 2023.02.28.
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Francois Chianese, Ugyvezet§ tisztvisel§ és a miszaki dokumentacioért felels.
Bascharage, Luxemburg
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UK sAINT-GoBAIN
Megfeleloségi nyilatkozat

Alulirott gyarto:
SAINT - GOBAIN ABRASIVES SA
190, BD JF KENNEDY L-
4930 BASCHARAGE
Kijelenti, hogy ez a termék: «

Padl6fiirész »: CS 700 K6d:70184632548

megfelel a kdvetkezd szabvanynak:
* Gépszallitasi (Biztonsagi) Szabalyzat 2008
* Elektromagneses kompatibilitasi eléirasok, 2016
* A Kkiiltéri hasznalatu berendezések kérnyezeti
zajkibocsatdsa, 2001. évi rendelet
és eurdpai szabvany:
« EN 13862 - Padlovago gépek - Biztonsag

A kovetkez6nél nagyobb sorozatszamu gépekre érvényes: 4503330032
Meghatalmazott képviseld:

SAINT-GOBAIN ABRASIVES

Unicorn House * 1. egység, Amison Close

Redhill Business Park  Stafford « Anglia « ST16 1TWB

Ez a megfelel§ségi nyilatkozat érvényét veszti, ha a terméket megallapodas nélkudl atalakitjak vagy
maodositjak.

Bascharage, 2023.02.28.

A L nerxis

Francois Chianese, Ugyvezet§ tisztvisel§ és a miszaki dokumentacioért felels.
Bascharage, Luxemburg
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1 ALAPVETO BIZTONSAGI UTASITASOK

A CS 700 kizardlag aszfaltbdl, zéld és kikeményedett betonbdl (megerdsitett vagy nem), valamint
ipari cementbdl készult padldk vagasara szolgal.

A gyarté utasitasaitdl eltér§ felhasznalast az el6irasokba tUtkdzének kell tekinteni. A gyarté nem
vallal felel&sséget az ebbdl eredd karokért. Minden kockazatot teljes mértékben a felhasznald
visel. A hasznalati utasitas betartasa, valamint az ellenérzési és szervizelési kovetelmények
betartasa is az el6irdasoknak megfelel6 hasznalatba vételnek mindgsuil.

1.1 Szimbolumok

A fontos figyelmeztetések és tanacsok a gépen szimbdlumokkal vannak feltiintetve. A gépen a
kévetkezd szimbdlumok talalhatok:

Hasznalat el6tt olvassa el a kezel8i utasitasokat Y w . .
Fulvédét kell viselni

a gépet
Kézvédot kell viselni Szemvédét kell viselni
Vagasmélység jelzd Veszély: vagésveszély
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i

A mélységszabalyozd joystick lehetévé teszi a penge leengedését és felemelését

2

A CS 700 haladé karja vezérli a gép elGre- és hatralépését, valamint

az utazasi sebesség

Soha ne mozgassa a gépet a pengével egyutt ;s
g gepet apeng 9y A penge forgasiranya
alapjaraton fut

Vészleallas
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1.2 Géplemez

Fontos adatok talalhaték a gépen talalhaté alabbi tablan:

1.3 Biztonsdgi utasitasok bizonyos mikoédési fazisokhoz

A munka megkezdése elétt

A munka megkezdése el6tt ismerkedjen meg a felhasznalas helyén uralkodé munkakornyezetekkel.
A munkakdrnyezet a kdvetkez8ket foglalja magaban: akadalyok a munkavégzés és a mandverezés
teruletén, a padlo szildrdsaga, a kdzutakkal kapcsolatos sziikséges védelem a helyszinen és a
segitségnyujtas baleset esetén.

Rendszeresen ellendrizze a penge helyes rogzitését.

Azonnal tavolitsa el a sérult vagy erésen kopott késeket, mert forgas kézben veszélyeztetik a
kezel6t.

Mindig Ugy vagjon, hogy a flirészlapvédé a helyén van.

Csak NORTON gyémant késeket szereljen a gépre! Mas szerszamok hasznalata karosithatja a
gépet!

Olvassa el figyelmesen a lemez specifikéciéit, és gy6z6djén meg arrél, hogy alkalmas-e az On alkalmazasara.

Vagaskor viseljen véd6szemiiveget, szdraz vadgaskor pedig pormaszkot, hogy minimalizalja a por hatasat.
Viseljen tovabba minden, a piktogramokon feltlintetett biztonsagi felszerelést.

Biztonsagi okokbdl soha ne hagyja a gépet feligyelet nélkul, lekdtve vagy kinyitva.

Amig a motor jar

A sérilések elkerilése érdekében ne mozgassa a gépet, amig a penge Uresjaratban jar.
Ne mUikddtesse a gépet biztonsagi 6rok nélkul.
Vagas kozben folyamatosan hasznaljon h(itévizet.

Benzinuzemdii gépek

Mindig a javasolt Gzemanyagot hasznalja.

Zart helyeken a kipufogdgazokat el kell tavolitani, és a munkatertiletet megfelel§en szell6ztetni kell.

A benzin gyulékony. A tartaly feltdltése eldtt allitsa le a motort, oltsa el az 6sszes nyilt langot és ne dohanyozzon.
Ugyeljen arra, hogy a dizel ne keruljén a motor egyik alkatrészére sem. Mindig torélje fel a kiomlétt

tzemanyagot.
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2 A CS 700 ALTALANOS LEIRASA

Barmilyen mddositast, amely a gép eredeti tulajdonsagainak megvaltozasahoz vezethet, csak a Saint-
Gobain Abrasives SA végezhet, aki megerdésiti, hogy a gép tovabbra is megfelel a biztonsagi
el6irasoknak. A Saint-Gobain Abrasives SA fenntartja a jogot, hogy el6zetes bejelentés nélkil miszaki
vagy kiviteli valtoztatast hajtson végre.

2.1 Rovid leiras

Apadl/ofirész CS 700indukcids hurkok, csovek és kabelek arkok vagasara, valamint aszfalt és
beton, szaraz vagott vagy viz javitadsara szolgal.

A CS 700 kivalé min8ségl anyagokbdl és robusztussagbdl készilt, amely hosszu élettartamot garantal minimalis
karbantartas mellett.

A CS 700 automata el6retol6 rendszerrel, valamint elektrohidraulikus pengeemeld rendszerrel van felszerelve. Ez

lehet8vé teszi a felhasznal6 szamara, hogy kénnyebben és kényelmesebben dolgozzon.
A felhasznalé olyan rendszerekkel rendelkezik, amelyek megkdnnyitik a vagasi mélység bedllitasat és az Utvonal karbantartasat.

Az ergonomikus fogantyuk magassaga és helyzete allithat6. Fel vannak szerelve egy rendszerrel is, amely korlatozza a

rezgéseket, igy a felhasznalo faradtsagat.

A CS 700 a géptdl jobbra vagy balra vaghaté. Ehhez a flirészlapvédd és a karimak véd6burkolata
felcserélhetd.

Rendelkezésre allnak specialis tarcsak aszfalthoz, zold vagy régi betonhoz (megerdsitett vagy nem), valamint
cement ipari padlékhoz.
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2.2 Elrendezés
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1
1 PEI’IQEVéd6 1 2 Tengelykapcsol6 fogantyd
2 Mélységszabalyoz6 joystick 13 Automata sebesség kar
3 Mélységmérd 14 Motorvezérlé doboz
4 Fogantyuk 15 Keréktengely haz
5 Forgé keret 16 Gaztartaly
6 Ovvéds 17 Automatikus tovabbité modul
7 HONDA motor 18 Elektrohidraulikus szivattyu
8 VéSZIGa,I”ta’S 1 9 Akkumulator
9 Ontdz6rendszer 20 Viztartaly (opcionélis)
10 Vagasi utmutatd 21 Butyokretesz (kétélhez)
11 Emeld horog 22 Hérelé

10
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8
21 13
14
10
19
18
15 22
16
17
1 PengeVéd6 1 2 Tengelykapcsolé fogantyu
2 Mélységszabalyoz6 joystick 13 Automata sebesség kar
3 Mélységméré 14 Motorvezérlé doboz
4 Fogantyuk 15 Keréktengely haz
5 Forgo keret 16 Gaztartaly
6 Owvéds 17 Automatikus tovabbité modul
7 HONDA motor 18 Elektrohidraulikus szivattyu
8 VéSZ|eé||I'téS 1 9 Akkumulator
9 Ontodzérendszer 20 Viztartaly (opcionalis)
10 Vagasi utmutatd 21 Butyokretesz (kotélhez)
11 Emeld horog 22 Hérelé

11
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A hegesztett profilacélbdl készult CS 700 vagas kdzben stabil és kdnnyen szallithato.

A késvédd (1) optimalis védelmet nyujt a kezeld és a kdrnyezet szamara. A pengevédd mereven
rogzitve van a f6 kerethez. Kivehetd, igy konnyebben cserélhetd a penge. Jobbra vagy balra
szerelhetd.

A mélységszabalyozo joystick (2) lehet6vé teszi a flirészlap vagasi mélységének beallitdsat. EQy mérémdszer lehetévé
teszi a mélység pontos bedllitasat (3).

A fogantyuk (4) pozicidban és hosszisagban allithaték. Tarolhatdk is a CS 700 egyszer( szallitasa és
tarolasa érdekében. Rezgéscsokkentd berendezéssel rendelkeznek.

A forgOkeret (5) a hatso tengelyre csuklésan van rogzitve. Megtartja a motort, az egész pengetengelyt,
valamint a véd6burkolatokat. A hajtast egy 5 db szijkészlet biztositja.

A precizids megmunkalasu pengetengely két 6nbeallé csapagyba van szerelve. Hornyos szijtarcsaval
van felszerelve, és mindkét végén 25,4 mm-es atmérdjli, hogy lehetévé tegye a belsé karima és a
penge rogzitését. A kuls6 karimat egy M12 csavar tartja a tengelyen.

A szijvéd6 (6) védi a hajtoszijakat és a szijtarcsakat. A véd8burkolat attort, lehetévé téve az dvek
optimalis h(itését.

A Honda GX690 22.1-LE (7) motor a gép konzoljara szerelt, lyukaszté tipusu vészleallitéval (8) van
felszerelve, amely lehet6vé teszi a motor leallitasat veszély esetén.

Az 6ntoz6rendszer (9) tartalmaz egy macskafejet, amely a gépet vizzel latja el a vizhal6zatbdl,
valamint két nagy fuvékat, amelyek lehetévé teszik a flrészlap optimalis hltését vagas kdzben. A

vizhaldzattél figgetlen opcidként 25 literes (20) viztartaly is elérhetd.

A vagasvezetd (10) lehet6vé teszi a kezeld szamara, hogy kdnnyen preciz vagast végezzen. Egy blitykos retesz (21) van a

konzolhoz régzitve, hogy rogzitse a vagévezetd kotelet.
Egy horog (11) lehetévé teszi a CS 700 egyszerU és kiegyensulyozott emelését.

A tengelykapcsol6 fogantyuja (12) lehet6vé teszi a CS 700 automatikus mozgatasat. Egyben rogzitéfékként is szolgal a CS

700 régzitéséhez, amikor nem hasznaljak.

A CS 700 (13) mozgatdkarja lehet6vé teszi a gép elbre- és visszarugasanak, valamint a mozgasi
sebesség szabalyozasat.

A motorvezérl§ doboz (14) lehet8vé teszi a motor beinditasat és a motor és igy a kés fordulatszamanak
beallitasat.

A flirészlap tengelyvéddje (15) védi a pengetengelyt vagas kézben

A korulbeldl 10 literes Gzemanyagtartaly (16) a kezel6panelen betdltésapkaval és a tartaly tetején talalhato szell§z6vel

rendelkezik.

A szivattyl mellett hérelé (22) talalhatd. Az elektromos aramkor tulterhelése esetén egy nyomégomb
lehetdvé teszi a rendszer visszaallitasat.

12
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2.3 Mdszaki adatok

Motor Honda GX690, 4 item, 2 hengeres, 22,1 LE (16,5 kW)

_ Olommentes gépjarmibenzin RON 91 vagy nagyobb (SP98, SP95,

s SP95-ES5, SP95-E10)
Hasznaljon 4-ttem( olajat Olyan 4-tGtem( motorolajat hasznaljon, amely megfelel az API
SJ vagy Ujabb (vagy azzal egyenérték(i) szolgaltatasi kategéria minimalis
kévetelményeinek. Mindig ellendrizze az API szervizcimkét az olajkannan, hogy
megbizonyosodjon arrél, hogy S vagy Ujabb (vagy azzal egyenérték).

Olaj oy , o ,
Altalanos hasznalatra SAE 10W-30 vagy 5W-30 olaj ajanlott. -15 és
-25°C kozotti inditasi/lizemi h6mérséklethez hasznaljon teljesen
szintetikus 5W-30 olajat. A tablazatban felsorolt egyéb viszkozitasok
akkor hasznalhatdk, ha a felhasznalasi hely atlagh6mérséklete a
feltlintetett tartomanyon belll van.

o ZFR5F (NGK)

Gyujtégyertya FRA2 (NGK)

Stater Elektromos

Max. penge atmérdgje 700 mm

Furat 25,4 mm

Max. vagasi mélység mm 275 mm

Karima atmérgje 125 mm

A pengetengely sebessége 1850 perc

Vezet8szijak

5 (a pengéhez)
1 (az automatikus el8relépéshez)

Viztartaly (opcionalis)

251

A gép méretei

(hossz x szélesség x magassag)

1270x795x1150 mm kupé konfiguraciéban

Suly

300 kg

Hangnyomasszint

98,1 dB (A) (az ISO EN 11201 szerint)

Hangteljesitmény szint

118,1 dB (A) (az ISO EN 3744 szerint)

Rezgések kéz-kar

6,4 m/s? (az EN 12096 szerint)

13
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2.4 Nyilatkozat a rezgéskibocsdtasra vonatkozoan

szerinti rezgéskibocsatasi értékEN 12096

Gép Mért rezgés Bizonytalansag K Hasznalt eszkodz
Modell / kéd emisszios érték am/s:z m/s: Modell / kéd
CS 700
6.4 0.5 Pro béton soft @700x25.4
70184632548

14

Az értékeket az F. mellékletben leirt eljaras szerint hataroztak megEN 13862

A mérések Uj gépekkel torténnek. A valds értékek a mezében valtozhatnak az egyszer(itdl a
duplan a mdkodési feltételektdl figgden, attol fuggben, hogy:

o

O O O 0O 0o o o

Anyag

Vagasi mélység

Gépkopas

Karbantartas hianya

A szerszam nem alkalmas az alkalmazasra A
szerszam rossz allapotban van

Nem szakosodott

kezeld...

A rezgések expozicios ideje a vagasi teljesitménytdl is fuigg
(adaptald gép / szerszam / anyag / kezel6)

A kéz-kar vibraciobdl ered6 kockazatok értékelésekor figyelembe kell venni a gép névleges
teljesitményén valé hatékony hasznalatat egy teljes munkanap alatt; gyakran észreveszi, hogy a
hatékony felhasznalasi id6 a teljes munkaid6 korulbeltl 50%-at teszi ki. Figyelembe kell venni
persze a szlneteket, a vizadagolast, a munka el6készitését, a gépmozgatas idejét, a tarcsa
rogzitését...
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2.5 Nyilatkozat a zajkibocsdtdsra vonatkozoan

CS 700_MAN_EN_V2

A zajkibocsatas deklaralt értéke a kovetkez6EN ISO 11201ésNF EN ISO 3744.

Bi calanséq K Bizonytalansag K
Hang lzo?:-/I::nsag Hangeré (Hangeré
Gép Nyomasszint . g . szint szint
; Nyomasszint
Modell /7 kéd Lpeq L Lweq Lweq
Peq
EN ISO 11201 NFENI 744 NFENI
501120 EN ISO 11201) S03 S0
3744)
CS 700
98,1 dB(A) 2,5 dB(A) 118,1 dB(A) 4 dB(A)
70184632548

* Az értékeket az EN 13862 szabvanyban leirt eljarassal hataroztak meg.

* A mérések Uj gépekkel torténnek. A tényleges értékek a helyszin korilményeitél fuiggben valtozhatnak, a

kovetkez6k tekintetében:

0]

O O O O o

Viseljen gépet

Karbantartds hianya
Alkalmazashoz nem megfelel§ szerszam A
szerszam rossz allapotban van

Szakképzetlen kezel6

Stb...

* A meért értékek normal hasznalatu kezel6re vonatkoznak, a kézi poziciéban leirtak szerint.

15
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3 OSSZESZERELES ES UZEMBE HELYEZES

3.1 Szerszam ésszedllitas (gyémant penge)

Csak 7, maximum 700 mm atméréjd NORTON pengét hasznaljon a CS 700-
on. A kés felszerelése vagy cseréje el6tt kapcsolja ki a gépet.

Az 6sszes hasznalt szerszamot a gép legnagyobb megengedett forgacsolasi sebességéhez
viszonyitva kell kivalasztani.

Figyelmeztetés! A nem megfeleld vagasi sebesség karosithatja a gépet és/vagy a kést.

Uj penge felszereléséhez kévesse az alabbi Iépéseket:
*  Emelje fel a lemezt a vezérld joystickkal.

*  Huzza meg az indexel6t a pengevéd6 kioldasdhoz, és tavolitsa el a fogantyuval egyitt.

16
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* Lazitsa meg a mozgathaté pengekarimat tarté csavart (bal menet a jobb vagashoz).
* Tavolitsa el a csavart és a mobil karimat. Egy lapos pont a keréktengely k6zepén segithet a
lazitasban.

Mozgd

karima

Csavar

* Ellendrizze, hogy a karimak és a kések tisztak-e a szerelvényen. Ellenérizze, hogy a csap a helyén van-e.
* Szerelje fel a pengét a penge tengelyére, Ugyelve arra, hogy a tarcsa forgasi irdnya
megegyezzen az acél kdzéppontjan lévé nyillal.

*  Helyezze vissza a mobil karimat a helyére.

* Huzza meg a csavart a mellékelt kulccsal (bal menet a jobb vagashoz).

17
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*  Helyezze vissza a pengevédét, és ellendrizze, hogy az indexeld a helyén van-e
*  Amélységszabalyozé joystick segitségével engedije le a pengét, amig az kissé meg nem érinti a talajt. Allitsa a

mélységmér6t 0-ra a beallité csavarral. Ezutan enyhén emelje fel a pengét, hogy a CS 700 szabadon mozogjon

Bedllitd csavar

'J

Figyelmeztetés! Ellendrizze, hogy a penge furata megfelel-e a tengely atmérGjének. Ne szereljen fel
deformalt vagy sértlt furatd pengét, hogy elkerulje a sérulést és a gép karosodasat.

18
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3.2 Oldalcsere a vagashoz

A CS700 lehet8vé teszi a vagast a géptdl jobbra vagy balra. Ehhez a kdvetkez8ket kell tennie:
* Szerelje szét a flirészlapvéd6t az indexel meghuzasaval, hogy kioldja a flrészlapvédét, és tavolitsa
el a fogantyuval.

* Cserélje ki a karimavédd lemezt oldalra.

19
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* Szerelje szét a pengetengely véd8burkolatat a 2 rogzitécsavar eltavolitasaval

* Tegye a flrészlapvéddt arra az oldalra, ahol vagni szeretne, és a flrészlap tengelyvédéjét a masik oldalra, hogy
biztonsdgosan mdikodjon.

Figyelmeztetés: A CS 700-at nem arra tervezték, hogy egyidejlileg mindkét oldalon egy pengével m(ikédjon.
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3.3 Vizhdtés

Avizh(tés kétféleképpen lehetséges:
* Vizhaldzatra csatlakoztatott tomldvel
* Viztartallyal (opcionalis)

Vizhalézattal:
* (Csatlakoztassa a csatlakoztatott toml6t a vizhalézathoz kdzvetlenil a késvéd6hoz.
« Allitsa be a viz dramlaséat a flirészlapvédé csapjaval.

Viztartallyal (opcionalis):

* Toltse fel a tartalyt tiszta vizzel.

* Nyissa ki a tartalyon lévé vizcsapot (a csapnak az aramlasi iranyhoz kell igazodnia).

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a viz szabadon aramlik a csdvon keresztil, és megfelel6en fedi a penge mindkét
oldalat. Ha a pengét nem 6ntozik kell6képpen, fennall annak a veszélye, hogy a szegmensek felmelegednek,
ami felgyorsitja a kadrosodast és néveli a flrészlap meghibasodasanak kockazatat, és/vagy tulzott por keletkezik
a vagasbal.

* Az aramlasszabalyozas a flrészlapvéddn 1év szeleppel allithato.

* Halefagy, ne felejtse el kiriteni a viztartalyt.
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3.4 A gép inditasa

* Agépinditasa el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a flirészlap nem érinti a padlét.
° A motor beinditasa el6tt ellenérizze, hogy az izemanyagtartaly szelepei nyitva vannak-e
* Inditsa be a motort: o

Hideg motor esetén hizza az inditégombot ZARVA helyzetbe.

0 Forré motor esetén hagyja az inditégombot NYITVA allasban.

Inditégomb

Gazkar

Motor kontaktor

* Huzza ki a gazkart a MINI-bél. helyzet korulbeldl 1/3-a a MAXI poziciéhoz képest.
* Helyezze a motor magneskapcsoléjat BE allasba.

ON
| START
\ ENGINE
ON SWITCH
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*  Kapcsolja be az 6ninditét.
Helyezze a motor magneskapcsoléjat START helyzetbe, és tartsa ebben a helyzetben, amig a motor el nem
indul.
Ha a motor 5 masodpercen belil nem indul be, engedje el a motor magneskapcsoléjat, és varjon legaldbb 10
masodpercet, mielétt Ujrainditana az oninditot.
Ne kapcsolja be az elektromos indit6t 5 masodpercnél tovabb egymas utan, mert az tilmelegedhet,
és megsérulhet. Amikor a motor beindul, engedje el a motor magneskapcsoléjat, és hagyja
visszatérni BE helyzetbe.

ON
| START ON
| START
1 6/
START
:h ] \ENGINE
SWITCH

* Hagyja felmelegedni a motort 2-3 percig.
* Ha a motor beinditasahoz KI huzta az inditdgombot, fokozatosan tolja azt NYITVA helyzetbe,
ahogy a motor felmelegszik.

Inditégomb

A motor ledllitasahoz forditsa a gazkart minimalisra, és forditsa a motorkapcsol6t OFF allasba. Ezutan
zarja el (zarja) az Uzemanyagszelepet.
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4 A CS700 MUKODTETESE

4.1 A munkavégzés helye

Miel6tt elkezdené a munkat, ellendrizze a kdvetkez8 pontokat:

Tavolitson el mindent a webhelyrél, ami akadalyozhatja a munkafolyamatot.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a hely megfelel6en megvildgitott.

Ha viztdéml8t hasznal, tgyeljen arra, hogy azt ugy helyezze el, hogy ne sértse meg és ne
akadalyozza a gép haladasat.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy folyamatosan megfeleld raldtadsa van a munkateriletre, hogy barmikor
beavatkozhasson a munkafolyamatba.

Tartsa tavol a tobbi alkalmazottat a terilettél, hogy biztonsdgosan dolgozhasson.

4.2 Vagasi mod

Ebben a részben utasitasokat talal a kivant mélységben térténd egyenes vagashoz.

4.2.1 Avagas elbkészitése

A gép beinditasa el6tt,

24

Rajzoljon egy vonalat a talajra, ahol a vagast teljes hosszaban el kell végezni.

Ellendrizze, hogy feltdltotte-e az tzemanyagtartalyt és a viztartalyt, vagy ha igen, akkor a viztéml8
megfelel8en csatlakozik-e a vizrendszerhez. A gépet Gzemanyag nélkul szallitjuk.

Ellendrizze az olajszintet. A géphez olaj jar.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az alkalmazasanak megfelel§ pengét a gyartd adatai szerint
szerelte fel 4gy, hogy az megfeleljen az anyagvagasnak, a praktikus vagas tipusanak (vizvagas
vagy szaraz vagas) és a kivant hozamnak.

Ellendrizze, hogy a pengét megfelel6en tartjak-e a karimak.

A motor beinditasa el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a gyémant penge nem érinti a talajt. A
meélységszabalyozé joystick segitségével allitsa be a penge magassagat

Helyezze a fogantyukat kényelmes magassagba.

Mozgassa a gépet addig, amig a penge a huzott vonal egyik vége folé kerul.

Engedje le a vadgasvezetdt, amig hozza nem ér a vonalhoz.

Igazitsa a vagasvezet6t, a keresét (igy a pengét) a vonalhoz.

Ellendrizze, hogy a tengelykapcsol6 fogantyuja 0 alldsban van, és az automatikus adagolékar tresben van.
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4.2.2 A padlé vagasa

Most elindithatja a motort. (lasd a 3.4. részt)

Avagashoz,
* Nyissa meg a vizcsapot a hasznalt flirészlap tipusatél és a sziikséges vagastél figgben: o
Vizes vagas: a vagasi folyamat soran folyamatosan elegendd mennyiségu vizet kell
hasznalni a tarcsa megfelel§ hiitéséhez.
O Szaraz vagas: lehet8ség szerint kis mennyiségu vizet kell hasznalni a porképz&dés
korlatozasara.
Rendszeresen ellendrizze a vizszintet, ha a viztartalyt hasznalja.
* A mélységszabalyozé joystick segitségével engedje le a pengét, amig az kissé meg nem érinti a talajt.
¢ SzuUrja be a tarcsat a talajba a kivant mélységig a mélységszabalyozé joystick segitségével. A
mélységmérd mutatja a tarcsa mélységét.

* A mélység elérése utan a tengelykapcsolé fogantyujaval kapcsolja be az automatikus el6rehaladast

Automatikus el8relépés
kar

Mélységszabalyozas

joystick

*  Hasznalja az automatikus haladé kart a haladési sebesség beallitdsdhoz. Ugyeljen arra, hogy a penge ne emelkedjen
fel.

* Avagas utan hlzza vissza az automatikus el8retol6 kart a gép leallitdsahoz.

* Atengelykapcsolé fogantyujaval kapcsolja ki az automatikus haladast

Emelje fel a lemezt a mélységszabalyozé joystick segitségével.

* Zarja el a vizellatast és allitsa le a motort.
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5 A CS 700 SZALLITASA ES TAROLASA

Kérjuk, kdvesse az aldbbi utasitdsokat a gép szallitdsara és tarolasara vonatkozdan.

5.1 Biztositds szallitashoz

A CS 700 szallitasa el6tt:
* Tavolitsa el a pengét
«  Uritse ki a viztartalyt

* Emelje fel a vagasvezet6t

5.2 szallitasi eljaras

A gép kerekei segitségével sik talajon mozgathaté. Helyezze a tengelykapcsold fogantyujat az 1-es helyzetbe, hogy
rogzitéfékként hasznalhassa.

A gép felakasztasahoz csak a viztartaly feletti fémkampot hasznalja; minden mas eszkdz (beleértve a
fogantyukat is) hasznalata szigoruan tilos.

5.3 A gép taroldasa

Ha a gépet hosszabb ideig nem hasznalja, kérjuk, tegye meg a kdvetkezd intézkedéseket:
+ Tisztitsa meg teljesen a gépet.

. Lazitsa meg a hajtdszijakat.

* Cserélje ki a motorolajat.

. Huzza ki az akkumulatort.

* Tarolja a gépet szaraz, tiszta, h6mérsékletallé helyen.

° Aktivdlja a rogzitéféket a tengelykapcsold fogantyujanak 1 helyzetbe helyezésével.
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6 KARBANTARTAS

6.1 A gép altalanos karbantartasa

CS 700_MAN_EN_V2

Kérjuk, gondoskodjon a gép karbantartasarél, amikor az ki van kapcsolva. Ezen mUveletek soran viseljen

véd@szemiiveget és maszkot. A vagasi mindség idébeli megbrzése, valamint a gép biztonsagos és
problémamentes mikddése érdekében kérjik, kdvesse az aldbbi karbantartasi tervet:

Rendszeres szerviz
idészak

Végezzen minden alkalommal

jelzett id6szak

Egy 6ra munka utan

A nap kezdete

s

7

amcsere soran

A szersz

A nap vége

Minden héten

Hiba utan

Egy sérulés utan

Vizualis vezérlés

(altaldanos szempont,

Az egész gép vizzarosag)
Tiszta

Karima és penge rogzit6 eszkdzok Tiszta

Szijak feszlltsége Ellenérzés

ViztomlI&k és fuvédkak Tiszta

Motorhaz Tiszta

Elérhet6 anyak és csavarok

Szoritsd meg

Automatikus tovabbité modul

Ellendrizze az olajszintet

Elektrohidraulikus szivattyd

Ellendrizze az olajszintet
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6.1.1 Az Ovek beallitasa és cseréje

Egy 6ra munka utan a hevederek felmelegednek és megnyulnak. Ezért Ujra kell feszitenie &ket.

Rendszeresen ellendrizze a szij feszességét, kilondsen minden hét végén és meghibasodas vagy esemény
utan. Ehhez tavolitsa el az 6vvéddt a 8 csavar eltavolitasaval.

Owvéds

Az o6vfeszit6 gorg6nél lazitsa meg a feszit6gorgd tamasztékanak két csavarjat, és a
bedllitécsavarral allitsa be a helyzetét. Miutan beallitotta a pozicidt, hogy biztositsa a megfelel§
szijffeszességet, hlzza meg a szijfeszité gorg6 tartocsavarjait.

Az automatikus el6retolt szijfeszité gorgénél lazitsa meg a feszit6godrgd csavarjat, hogy felfelé és lefelé
mozgassa a szijfeszességet. Ezutan hizza meg a csavart.

Automatikus el8relépés
szijfeszitd

Pengetengely szij
feszitd gorgd

Bedllitoé csavar

pengetengely-szijakhoz
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A pengetengely szijak cseréje:
* Lazitsa meg a szijakat Ugy, hogy a feszit6gorgé tdmasztékat a lehetd legtavolabbra tolja a gép
eleje felé.
* Tavolitsa el az 6veket.
*  Szerelje be az Uj 6veket.
* Ellendrizze, hogy a szijtarcsdk egy vonalban vannak-e.

*  Cserélje ki a feszit6gorg6 tamasztékat a megfeleld szijfeszesség biztositasaval.

Ha cseréli a pengetengely szijait, mindig vigyen magaval egy szalagkészletet. Soha ne korlatozza magat egyetlen szij cseréjére.

Az automatikus el6retol6 v cseréje:
* Téavolitsa el a pengetengely szijait a fent leirtak szerint.
* Nyissa ki a véd6panelt a gép hatuljan a 2 horog eltavolitasaval.

* Lazitsa meg az automatikus el8retolt szijfeszité gérgé mogotti csavart.

* Tavolitsa el az dvet.

* Helyezze be az Uj dvet.

* Helyezze vissza a feszit6gorg6t a helyére, és hizza meg a csavart, biztositva a megfeleld szijfeszességet.
* Szerelje fel a pengetengely szijait a fenti utasitasok szerint.

* Cserélje ki a véd6panelt.

29



VERS. 2024.04.10 CS 700_MAN_EN_V2

6.1.2 Elemcsere

Az akkumulator cseréjéhez kdvesse az alabbi [épéseket:

* Nyissa ki a véd8panelt a gép hatuljan a 2 horog eltavolitasaval. Ekkor az akkumulator
elérhetd.

* Valassza le az akkumulatort (a fekete (negativ) fult8l kezdve)

*  Szerelje le az akkumulatorszij tartéjat

Szijtamasz

° Cserélje ki az akkumulatort

*  Helyezze vissza a szijat

*  Csatlakoztassa az akkumulatort (a piros (pozitiv) fultél kezdve)
* Cserélje ki a véd6panelt

30



VERS. 2024.04.10 CS 700_MAN_EN_V2

6.1.3 Tisztitsa meg a gépet

A gép élettartama nagyban fligg a karbantartasatol. Tisztitsa meg minden nap végén.

6.2 A motor karbantartdsa

*  Akarbantartas vagy javitas megkezdése el6tt gy6z8djon meg arrél, hogy a motor le van éllitva. A véletlen inditas
elkerulése érdekében valassza le a gyujtégyertya sapkajat. Ez szdmos lehetséges kockazatot kikliszobol:
0 Szén-monoxid-mérgezés a motor kipufogdgazaiban. Haladjon a szabadban, tavol a nyitott
ablakoktdl vagy ajtoktol.
O Aforré részek miatti égési sériilések. Varja meg, amig a motor és a kipufog6 lehil, miel6tt hozzaér.
O Sérilés mozgé alkatrészek miatt. Ne jarassa a motort, hacsak az utasitdsban nem szerepel.

* Miel6tt elkezdené, olvassa el az utasitasokat, és gy6z6djon meg arrél, hogy rendelkezik a szikséges eszkozokkel és készségekkel.

*  Atlz- és robbanasveszély csokkentése érdekében legyen évatos, amikor benzinnel dolgozik. Az alkatrészek
tisztitdsdhoz csak nem gyulékony olddszereket hasznaljon, benzint ne. Ne kozelitsen cigarettdhoz, szikrahoz vagy az
Uzemanyagrendszer részeibdl szarmazé langokhoz.

Ne felejtse el, hogy a Honda markakereskedés rendelkezik a legjobb tudassal a motorrdl, és tokéletesen
felszerelt a karbantartashoz és javitashoz.
A legjobb min&ség és megbizhatésag érdekében csak Uj, eredeti Honda alkatrészeket vagy ezeknek megfeleld alkatrészeket hasznaljon a

javitashoz és cseréhez.
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6.2.1 Karbantartasi program

=
— c
g | = 2
Rendszeres karbantartasi idészak X < g S
© MO = o é
Hajtsa végre a karbantartast minden hénapban vagy S 5 g Q ©
k)
a megadott idSintervallumban, attél figgéen, hogy 8 8 8 3 o
L . . = > > 2 R
melyik kovetkezik be el6bb. % D [o)) z 2
Sl sl al 2121813
= % © © > >
c = = o))
| s | 55| ¢ ¢
£ < > > & S
o 0 o (] c >
2 w < < o D
s i} ™M (o) ] o~
Ellendrizze a szintet
Motorolaj
Valtozas
L . . Minden
Motorolaj sz(iré Valtozas -y
ora
Ellendrzés
Légsz(ird szdrd Tiszta
Csere (papir rész)
Check - Allitsa be
Gyujtégyertya
Cserélje ki
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Rendszeres karbantartasi id6szak

Hajtsa végre a karbantartast minden hénapban vagy

a megadott idGintervallumban, attél figgéen, hogy

melyik kévetkezik be el6bb.

CS 700_MAN_EN_V2

A kovetkez§ szervizzel kapcsolatban forduljon egy motorszervizhez.

3 havonta vagy 50 éranként
6 havonta vagy 100 6ranként

Els6 hénap vagy 20 6ra
Evente egyszer vagy 300 6ra

Minden hasznalat

Szikrafogo

Tiszta

Alapjarati fordulatszam

Check - Allitsa be

Szelephézag

Check - Allitsa be

Egés .

9 Tiszta Toutes les 1000 h
kamra
Uzemanyagsz(iré Cserélje ki
) B Tous les 2 ans (remplacez
Uzemanyagcsé Ellenérizze

si nécessaire)

6.2.2 Motorolaj

Az olaj a teljesitményt és az élettartamot befolyasol6 f8 tényez8. Hasznaljon négyitemi autdmosé olajat.

Ajanlott olaj

Olyan négyitem( motorolajat hasznaljon, amely
megfelel vagy meghaladja az API S vagy Ujabb (vagy
azzal egyenértékUi) szolgaltatasi kategéria
kovetelményeit. Mindig ellendrizze az API

szervizcimkéjét az olajtartalyon, hogy

megbizonyosodjon arrél, hogy az S) vagy Gjabb (vagy

SW=30-10W=30

-20 0

20

40 60 80 100°F

azzal egyenértékd) betliket tartalmaz. T T T

SAE 10W-30 vagy 5W-30  van [0 20

-10

0 10 20 30 40°C

AMBIENT TEMPERATURE

altaldnos hasznalatra ajanlott. Haszndlja a

teljesen szintetikus 5W-30 5 °F (-15 °C) és -13 °F (-25 °C) kozo6tti inditasi/Uzemi h6mérséklethez. A

diagramon feltlintetett egyéb viszkozitasok is hasznalhaték, ha az atlagos h6mérséklet a megadott

tartomanyon beldl van.
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Olajszint ellenérzés

Ellendrizze a motorolaj szintjét allé motornal és vizszintes helyzetben.

34

Inditsa be a motort, és hagyja alapjaraton 1 vagy 2 percig. Allitsa le a motort, és vérjon 2 vagy 3 percet.
Tavolitsa el az olajszint-mér6 palcat, és tordlje le.

Tolja be teljesen az olajszint-méré palcat, majd tavolitsa el az olajszint ellenérzéséhez.

Ha az olajszint alacsony, tavolitsa el az olajbet6ltd sapkat, és toltse fel az ajanlott olajjal az
olajszintmér§ palca fels6 hatarjelzéséig.

Szerelje vissza az olajszintmér6 palcat és az olajbetdltd sapkat.

OIL FILLER

OIL LEVEL DIPSTICK

UPPER LIMIT
LOWER LIMIT
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Olajcsere

Engedje le a hasznalt olajat, amikor a motor meleg. A meleg olaj gyorsan és teljesen kilrul.

Helyezzen egy megfelel8 edényt a motor ala, hogy felfogja a hasznalt olajat, majd tavolitsa el az olajbetdltd

sapkat, a leeresztd csavart és a tomitd alatétet.

Hagyja teljesen lefolyni a hasznalt olajat, majd helyezze vissza a leereszt6 csavart és az Uj tdmitd alatétet, és

szorosan hlzza meg a leeresztd csavart.

NYOMATEK: 45,0 N-m (4,5 kgf-m, 33 Ibf-ft)

Kérjuk, a hasznalt motorolajat a kérnyezettel kompatibilis médon artalmatlanitsa. Javasoljuk,
hogy a hasznalt olajat zart tartalyban vigye vissza a helyi Ujrahasznosité kézpontba vagy

szervizbe.
Ne dobja a szemetesbe, ne dntse a foldre, és ne dntse le a lefolydba.

OIL FILLER CAP OIL LEVEL DIPSTICK

SEALING WASHER
(Replace)

DRAIN BOLT

Vizszintes motor mellett téltse fel az ajanlott olajat az olajszintmérd palca felsé
hatarértékéig.

Motorolaj kapacitas:

Olajszdrd csere nélkul: 1,5 L (1,6 US gt, 1,3 Imp qt)

Olajsz(ird cserével: 1,7 L (1,8 US qt, 1,5 Imp qt)

Az Olajjelz6 rendszer (alkalmazhaté tipusok) automatikusan leallitja a motort, miel6tt az olajszint a biztonsagos
hatar ald csdkkenne. A varatlan ledllds okozta kellemetlenségek elkertlése érdekében azonban toltse fel a fels

hatarig, és rendszeresen ellendrizze az olajszintet.

Biztonsdgosan helyezze vissza az olajbetdltd sapkat és az olajszintmérd palcat.
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6.2.3 Olajszird

Valtozas

36

Engedje le a motorolajat, és szorosan hlizza meg a leereszt6 csavart.

Tavolitsa el az olajsz(irét, és engedije le az olajat egy megfelel§ edénybe. A hasznalt olajat és a szlrét
a kérnyezettel kompatibilis médon artalmatlanitsa.

A hevederkulcs helyett hasznaljon olajsziré foglalatot, hogy elkertilje az olajnyomas-kapcsol6 ttését
és karosodasat.

FILTER MOUNTING BASE OIL FILTER SOCKET

Tisztitsa meg a sz(rétarto alapot, és kenje be az Uj olajszlir6 tomitését tiszta motorolajjal. Csak eredeti Honda
olajszlrét vagy azzal egyenértékd, az On modelljéhez meghatarozott mindségl szlrét hasznaljon. A nem
megfeleld sz(ir6 vagy a nem megfelel§ min&ségli nem Honda sz(rd hasznalata a motor karosodasat
okozhatja.

Csavarja fel kézzel az Uj olajsz(ir6t, amig a tdmités hozzd nem ér a sz(ir6 rogzitéalapjahoz, majd egy
olajsz(ir6 foglalattal hiizza meg a sz(ir6t tovabbi 3/4 fordulattal.

Az olajszlir6 meghuzasi nyomatéka: 12 N-m (1,2 kgf-m, 9 Ibf-ft)

Toltse fel Ujra a forgattydhazat az ajanlott mennyiségd olajjal (Iasd 8. oldal). Szerelje vissza

az olajbeto6ltd sapkat és az olajszintmérd palcat.

Inditsa be a motort, és ellendrizze a szivargast.

Allitsa le a motort, és ellenérizze az olajszintet a 8. oldalon leirtak szerint. Ha sziikséges, adjon hozz4 olajat,
hogy az olajszint elérje az olajszintmérd palca felsé hatarértékét.
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6.2.4 LégszUird

A szennyezett leveg6sz(rd korlatozza a levegd aramlasat a karburatorba, csdékkentve a motor teljesitményét. Ha a motort

nagyon poros helyen Gzemelteti, a karbantartasi Gtemtervben el8irtnal gyakrabban tisztitsa meg a leveg8sz(irét.

Ha a motort Iégszlrd nélkul vagy séruilt [égszlrdvel lGzemelteti, szennyez8dés kerllhet a motorba, ami
gyors motorkopast okoz. Az ilyen tipusu karokra nem vonatkozik a Forgalmazé korlatozott jétallasa.
Ellendrzés

Tavolitsa el a 1égsz(ird fedelét, és ellenbrizze a szlr6elemeket. Tisztitsa meg vagy cserélje ki a szennyezett sz(ir6elemeket.

Mindig cserélje ki a sérult szlir6elemeket.
Tisztitas

* Huzza ki a Iégszlrd fedelének reteszét nyitott helyzetbe, és tavolitsa el a fedelet.
* Tavolitsa el a szarnyas anyat a papirsz(iré elemrél.

+ Tavolitsa el a papirsz(iré elemet és a habsz(r6 elemet a |égsziiré hazabdl.
+ Tavolitsa el a habsz(ird elemet a papirszird elemrd6l.

AIR CLEANER COVER LATCH

2

AIR CLEANER
COVER
FOAMFILTER
ELEMENT
WING NUT
PAPER FILTER
ELEMENT
AIR CHAMBER
AIR CLEANER CASE

PACKING

¢ Ellenérizze mindkét szlir6elemet, és cserélje ki 8ket, ha sérultek. A papirsziré elemet
mindig az Gtemezett id6kdzonként cserélje ki
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Tisztitsa meg a szlr6elemeket, ha Ujra fel kivanja hasznalni éket.

Papirszlir6betét: A szennyezddés eltavolitasahoz Gtdgesse meg tébbszor a szlir6betétet egy kemény
feltleten, vagy fujjon sdritett levegét [legfeljebb 207 kPa (2,1 kgf/cm2, 30 psi)] a szlr8elemen keresztdl
a légszlréhaz feléli oldalardl. Nettoyez les éléments filtrants s'ils doivent étre réutilisés.

Soha ne prébalja meg lekefélni a szennyez&dést; a fogmosas szennyezddést kényszerit a szalakba. Cserélje ki a papirsziré

elemet, ha tilsdgosan szennyezett.

Habsz(iré elem: Tisztitsa meg meleg szappanos vizben, éblitse le, és hagyja alaposan megszaradni. Vagy
tisztitsa meg nem gyulékony oldészerben, és hagyja megszaradni. Martsa a szlir6elemet tiszta motorolajba,

majd nyomja ki az 6sszes felesleges olajat. A motor beinditaskor fist6Ini fog, ha tidl sok olaj maradt a habban.

| Squeezeanddry | [Dipinoil | [ Squeeze |
Do not twist. Do not twist.

Nedves ronggyal térélje le a szennyezédéseket a légsz(ir6 testének és fedelének belsejérél. Ugyeljen
arra, hogy ne keruljon szennyez8dés a karburatorhoz vezet§ [égkamraba.

Helyezze a habsz(rd elemet a papirsz(iré elem f6lé, és helyezze vissza az 6sszeszerelt szlir6elemet. Gy§z6djon
meg arrol, hogy a témités a helyén van a szlir6elem alatt. Biztonsdgosan hlzza meg a szarnyas anyat.

Biztonsagosan zérja le a |égsz(ird fedelének reteszét.
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6.2.5 Gyujtogyertya

Ajanlott gyujtégyertya: ZFR5F (NGK) vagy FR2A (NGK)

Az ajanlott gyujtégyertya megfelel§ hétartomannyal rendelkezik a normal motor izemi h6mérséklethez.

A nem megfelel gyujtégyertyak a motor kdrosodasat okozhatjak.

Ha a motor jart, hagyja kihdlni a gyujtogyertyak javitasa el6tt.

A jo teljesitmény érdekében a gyujtégyertyaknak megfelel hézagokkal és lerakédasoktol mentesnek kell lennitk.
* Valassza le a gyujtogyertya sapkajat, és tavolitsa el a szennyez6déseket a gyujtégyertya kornyékérdl.

* Tavolitsa el a gyujtégyertyakat egy 5/8 hiivelykes gyujtégyertya-kulccsal.

SPARK PLUG CAP
SPARK PLUG WRENCH

*  Vizsgalja meg a gyujtogyertyakat. Cserélje ki 6ket, ha sériltek,
erdsen elszennyez8dtek, ha a tomité alatét rossz allapotban van, SIDE ELECTRODE
vagy ha az elektréda elkopott.

* Mérje meg a gyujtégyertya elektrodait egy vezetékes

hézagmérdvel. Ha szlkséges, javitsa ki a rést az 0.7-0.8 mm
oldalelektréda évatos meghaijlitasaval. (0.028-0.031 in)

Arés legyen: 0,7-0,8 mm (0,028-0,031 hiuvelyk)

*  Ovatosan, kézzel szerelje be a gyUjtégyertyat, hogy elkerlilje a

B b R

keresztmenetet.
*  Miutan a gyujtégyertya a helyére kerilt, hlizza meg egy 5/8 SEALING
huvelykes gyujtégyertya-kulccsal, hogy 6sszenyomja a tdmité WASHER

alatétet. Uj gyujtégyertya beszerelésekor hiizza meg 1/2 fordulattal a
gyujtégyertya-ulékek utan, hogy 6sszenyomja az alatétet.
Az eredeti gyujtogyertya visszahelyezésekor hizza meg 1/8-1/4
fordulattal a gyujtégyertya-ilékek utan, hogy 6sszenyomja az
alatétet.
NYOMATEK: 18,0 N-m (1,8 kgf-m, 13 Ibf-ft)
A laza gyujtogyertya tulmelegedhet és karosithatja a motort. A gyujtégyertya tulfeszitése
karosithatja a hengerfej meneteit.
* Rogzitse a gyujtogyertya sapkakat a gyujtégyertyakhoz.
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7 HIBA: OKOK ES GYOGYITASOK

7.1 Hibakeresési eljarasok

Ha a gép hasznalata kézben barmilyen hiba Iép fel, kapcsolja ki. Az el6z6 részben leirtaktdl eltérd

beavatkozast csak szakképzett személyzet végezzen.

s s, e s

CS 700_MAN_EN_V2

Baj

Lehetséges forras

Felbontas

Nehéz induléas

Nincs elég Uzemanyag

Toltse fel az izemanyagtartalyt

Az lizemanyagsz(iré eltdmdédott

Tisztitsa meg az izemanyagsz(irét

Gyujtégyertya hibas

Ellendrizze a gyujtégyertyat

Alacsony vagy hibas

akkumulator

Toltse be vagy cserélje ki a tomlét

Hérelé kioldd

A rendszer alaphelyzetbe allitasa (a szivattyd melletti

gomb)

Er6sebb hiba

Forduljon a legkdzelebbi motorkarbantarté
kézponthoz

A penge nem forog

A szij nincs megfeszitve
vagy hibas

Ellendrizze a szij feszességét, és szikség
esetén cserélje ki.

Hidnyzik a motor teljesitménye

Leveg@szUré korlatozott

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a légsz(irét

Er6sebb hiba

Forduljon a legkdzelebbi motorkarbantarté
kézponthoz

Nincs viz a pengén

Nincs elég viz a
tartalyban

Toltse fel a viztartélyt

A késvédon lévd
vizcsap el van zarva

Nyissa ki a csapot

Eldugult vizellatas
rendszer

Tisztitsa meg a vizelldt6 rendszert

40




VERS. 2024.04.10 CS 700_MAN_EN_V2

7.3 Elektromos vezetékek
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7.4 Ugyfélszolgalat

Pétalkatrészek rendelésekor kérjuk, tintesse fel:

* Asorozatszam (7 szamjegy).

* Az alkatrész kddja.

* A pontos megnevezés.

¢ Aszukséges alkatrészek szama.

* A szallitasi cim.

« Kérjuk, egyértelmlen tuntesse fel a szukséges szallitbeszkozt, példaul ,expressz” vagy ,1égi”.
Konkrét utasitasok nélkul az alkatrészeket a szdmunkra megfelel§ médon tovabbitjuk
- - - de ami nem mindig a leggyorsabb ut.

Az egyértelm( utasitasok elkertlik a problémakat és a hibas szallitast. Ha nem

biztos benne, kérjuk, kildje el nekiink a hibas alkatrészt.

Garancialis igény esetén az alkatrészt mindig vissza kell kuldeni értékelésre.

A motor alkatrészeit a motor gyartojatol vagy a kereskeddjétél lehet megrendelni, ami gyakran
gyorsabb és olcsobb.

Ezt a gépet a Saint-Gobain Abrasives SA gyartotta
190, Bd. JF Kennedy
L-4930 BASCHARAGE
Luxemburgi nagyherceg. Tel.:
00352-50 401-1
Fax: 00352-50 16 33 http://
www.construction.norton.eu email:

sales.nlx@saint-gobain.com
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7.5 Potalkatrészek

Az alkatrészlistak megtekintéséhez kérjuk, latogassa meg a Norton Clipper értékesités utani
webhelyét a kdvetkez6 cimen:

https://spareparts.nortonabrasives.com

A gyors eléréshez hasznalhatja az alabbi QR-kédot mobiltelefonjan is:

spareparts.nortonabrasives.com

o
SAINT-GOBAIN

clipper

Ez az elektronikus katalégus robbantott nézeteket és alkatrészlistakat kinal a Norton Clipper altal tervezett
kilonbo6z8 gépekhez, igy megtalalhatja a sziikséges referenciakat.

A garanciat és a mlszaki tdmogatast a helyi forgalmazétdl lehet igényelni, ahol gépek,
potalkatrészek és fogydeszkdzok is rendelhetdk:
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SAINT-GOBAIN ABRASIVES
INDUSTRIEWEG 21

9420 ERPE-MERE

BELGIUM

TEL: +32(0) 2 267 21 00

SAINT-GOBAIN CONSTRUCTION
PRODUCTS CZ A.S

DIVIZE ABRASIVES

SMRCKOVA 2485/4

180 00 PRAHA 8

TEL: +420255719326

FAX: +420255719321

SAINT-GOBAIN ABRASIVES A/S
DYBENDALSVZAENGET 2,
DK-2630 TAASTRUP
DENMARK

TEL: +45 4675 5244

PO BOX 643706

FORTUNE TOWER OFFICE 2106
JLT BLOCK C

(NEXT TO METRO STATION)
JUMEIRA LAKE TOWER, DUBAI
UNITED ARAB EMIRATES

TEL: +9714 431 5154

FAX: +9714 4315434

SAINT-GOBAIN ABRASIFES

RUE DE ’AMBASSADEUR - B.P.8
78 702 CONFLANS CEDEX
FRANCE

TEL: +33 (0)1 34 90 40 00

FAX: +33(0)139 198956

SAINT-GOBAIN ABRASIVES GMBH
BIRKENSTRASSE 45-49

D-50389 WESSELING

GERMANY

TEL: +49 (0) 2236 703-0

FAX: +49 (0) 2236 703-730

SAINT-GOBAIN ABRASIVES KFT.
1225 BUDAPEST

BANYALEG U. 60/B.

HUNGARY

TEL: +3613712250

FAX: +3613712255

SAINT-GOBAIN

Saint-Gobain Abrasifs

190 Rue J.F. Kennedy

L-4930 Bascharage

Grand Duche de Luxembourg

Tel: +352504011

Fax: +33183717792
no. vert (France) 0800 906 903

SAINT-GOBAIN ABRASIVIS.P.A
VIA PER CESANO BOSCONE 4
1-20094 CORSICO MILANO
ITALY

TEL: +3902 44 851

FAX: +3902 4478 266

SAINT-GOBAIN ABRASIVES S.A.
190 RUE J.F. KENNEDY

L-4930 BASCHARAGE

GRAND DUCHE DE LUXEMBOURG
TEL: +352504011

FAX: +33183717 792

NO. VERT (FRANCE): 0800 906 903

SAINT-GOBAIN ABRASIFS, S.A.
2 ALLEE DES FIGUIERS

AIN SEBAA - CASABLANCA
MOROCCO

TEL: +212 5226657 31

FAX: +2125223509 65

SAINT-GOBAIN ABRASIVES BV
GROENLOSEWEG 28

7151 HW EIBERGEN

P.O.BOX 10

7150 AA EIBERGEN

THE NETHERLANDS

TEL: +31 545 466466

FAX: +31 545 474605

SAINT-GOBAIN ABRASIVES AS
KARIHAUGVEIEN, 89

0186 OSLO

NORWAY

TEL: +47 63 87 06 00

FAX: +47 63870601

SAINT-GOBAIN HPM POLSKA SP.Z O.0.
UL. NORTON 1, 62-600 KOLO

62-600 KOLO

POLAND

TEL: +48 63 2617 100

FAX: +48 6327 20401

SAINT-GOBAIN ABRASIVOS, L. DA

ZONA INDUSTRIAL DA MAIA
I-SECTOR VIII, NO. 122

APARTADO 6050

4476 - 908 MAIA

PORTUGAL

TEL: +351 229 437 940

FAX: +351 229 437 949
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SAINT-GOBAIN GLASS

BUSINESS UNIT ABRASIVI

PUNCT DE LUCRU : LOC.VETIS, JUD.
SATU MARE 447355

STR. CAREIULUI 11

PARC INDUSTRIAL RENOVATIO
ROMANIA

TEL: +40 261 839 709

FAX: +40 261 839 710

SG HPM RUS

58, F. ENGELS STR.
STROENIE 2

105082 MOSCOW
RUSSIA

TEL: +74 955408 355
FAX: +74959 373224

SAINT-GOBAIN
ABRASIVES (PTY) LTD
2 MONTEER ROAD
ISANDO 1600
P.O.BOX 67

SOUTH AFRICA

TEL: +27 11 961 2000
FAX: +27 11961 2184/5

SAINT-GOBAIN ABRASIVOS, S.A.
CTRA. DE GUIPUZCOA, KM. 7,5
E-31195 BERRIOPLANO (NAVARRA)
SPAIN

TEL: +34 948 306 000

FAX: +34 948 306 042

SAINT GOBAIN ABRASIVES AB
GARDSFOGDEVAGEN 18A

168 66 BROMMA « SVERIGE
SWEDEN

TEL: +46 8 580 881 00

FAX: +46 8580 881 30

SAINT-GOBAIN INOVATIF MALZEMELER
VE ASINDIRICI SAN. TIC. AS.
ALTAYCESME MAH. CAMLI SOK. NO:21
ESAS OFISPARK KAT:9 34843

MALTEPE, ISTANBUL » TURKEY

TEL: 0090-216-217 12 50

FAX: 0090-216-442 40 74

SAINT-GOBAIN ABRASIVES LTD.
UNICORN HOUSE UNIT 1, AMISON CLOSE
REDHILL BUSINESS PARK

STAFFORD ST161WB

UNITED KINGDOM

TEL: +44 1785279 553

FAX: +44 1785213 487

www.nortonabrasives.com/fr-fr





